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Artikel 12 i 
Denne overenskomst ændrer ikke be- 

stemmelserne i Det europæiske Kul- og Stål- 
fællesskabs stiftelsestraktat ej heller de 
beføjelser og den myndighed, der følger af 
bestemmelserne i traktaten. 

Artikel 13 
Bestemmelserne i denne overenskomst 

hindrer ikke opretholdelsen eller oprettelsen 
af toldunioner, frihandelsområder eller af 
grænsetrafikordninger for så vidt som disse 
ikke resulterer i en ændring af den sam- 
handelsordning, der er forudset i denne 
overenskomst, navnlig bestemmelserne ved- , 
rørende oprîndelsesreglerne. 

Artikel 14 
Parterne afholder sig fra enhver forholds- 

regel eller intern afgiftspraksis, der direkte 
eller indirekte bevirker en forskelsbehand- 
ling mellem produkter fra én af de KoIitra:" 
herende Parter og lignende produkter, med 
oprindelse hos den anden Kontrahetende 
Part., 홢 'V 

Produkter; der eksporteres til en Kontra- 
herende Parts territorium, kan ikke nyde 
godt af en intern afgiftsgodtgørelse, der er - 
højere end den skat, de direkte eller in- 
direkte er blevet ramt af. 

Artikel 15 
Betalinger i forbindelse med varesam- 

handelen såvel som overførsler af disse be- 
løb til den medlemsstat af Fællesskabet, hvor 
kreditorer har bopæl, eller til Sverige er fri- 
taget for enhver restriktion. 

De Kontraherende Parter afholder sig fra 
at indføre valutarestriktioner eller restriktio- 
ner af administrativ art med hensyn til ydel- 
se, tilbagebetaling og akcept af kortfristede 
lån samt lån med mellemlang frist til dæk- 
ning af handelstransaktioner, som en per- 
son, bosiddende i det pågældende land, del- 
tager i. 

Artikel 16 > 
Bestemmelserne i denne overenskomst , 

forhindrer ikke forbud og restriktioner ret- 
tet mod import, eksport og transit, der kan 
begrundes ud fra sædelighed, almindelig or- 
den og sikkerhed, beskyttelse af personers 
eller dyrs sundhed eller bevarelsen af plan- 
teverdenen, beskyttelse af nationalskatte 
med kunstnerisk, historisk eller arkæologisk 
værdi, eller beskyttelse af industriel og kom- 
merciel ejendomsret, ej heller bestemmelser 
vedrørende guld og sølv. Dog må disse for- 
bud og restriktioner ikké udgøre et middel 
til vilkårlig forskelsbehandling, ej heller en 
maskeret handelsrestriktion. 

Artikel 17 
Ingen bestemmelse i denne overenskomst 

forhindrer en Kontraherende Part i at træf- 
fe forholdsregler 
a) som den finder nødvendige for at forhin- 

dre udbredelsen af oplysninger, der kan 
skade dens fundamentale sikkerhedsinter- 
esser. 

b) der vedrører handel med våben, ammu- 
nition og krigsmateriel, eller forskning, 
udvikling og den nødvendige produktion 
i forsvarsøjemed, såfremt disse forholds- 
regler ikke ændrer konkurrencebetingel- 
serne med hensyn til de produkter, der 
ikke specifikt er beregnet til militære 
formål. 

c) den anser fot fundamentale for sin sik- 
kerhed i tilfælde af krig eller alvorlig in- 
ternational spænding. 

Artikel 18 

1. De Kontraherende Parter afholder sig fra 
alle forholdsregler, der måtte bringe vir- 
keliggørelsen af denne overenskomsts 
målsætninger i fare. 

2. De træffer alle generelle eller specifikke 
forholdsregler for at sikre, at de forplig- 

. « ' telser, denne overenskomst medfører, bli- 
ver respekteret. 

Såfremt en Kontraherende Part mener, 
at den anden Kontraherende Part har 


